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SKYDDSFÖRESKRIFTER    SAFETY REGULATIONS    SIKKERHEDSFORSKRIFTER   
SIKKERHETSFORSKRIFTER     TURVALLISUUSMÄÄRÄYKSET

INR SVERIGE AB
Kosterögatan 15
SE-211 24 Malmö

13
EN 14428:2005+A1:2008

Dette produktet oppfyller standard EN14428. Alt glass er herdet 
sikkerhetsglass i henhold til EN12150.

Denna produkt uppfyller standard EN14428. Allt glas är härdat 
säkerhetsglas enligt EN12150. 

This product complies with standard EN 14428. All glass is 
tempered safety glass according to EN12150.

Dette produkt opfylder standard EN14428.  Alt glas er hærdet 
sikkerhedsglas ifølge EN12150.   
       
Tämä tuote täyttää EN14428 standardin. Kaikki lasit ovat 
EN12150:n mukaisesti karkaistua turvalasia.  

Bruk vernebriller ved montering.

Använd skyddsglasögon vid montering.

Goggles are recommended to protect your eyes.

Anvend sikkerhedsbriller ved montering.

Käyttäkää suojalaseja asennuksen aikana.

Bruk sklisikre beskyttelseshansker.
 
Använd halkfria skyddshandskar.

Always use non-slip safety gloves.

Anvend skridsikre handsker. 

Käyttäkää suojakäsineitä liukumisen estämiseksi. 

Vi anbefaler at dere er 2 personer ved montering.

Vid montering rekommenderas 2 personer.

We recommend that two persons are present at the installation.

Ved montering anbefales 2 personer.

Asennukseen suositellaan kahta henkilöä.
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Sett alltid glasset/glassene ned på et mykt underlag da kanter og 
hjørner er meget sensitive.

OBS! Sätt alltid ner glasen på mjukt underlag då  
kanter och hörn är mycket känsliga. 

Note! Always set the glass down on a soft foundation, since  
edges and corners are very delicate.

OBS! Sæt altid glasset på blødt underlag, da kanter og hjørner  
er meget følsomme.

HUOM! Aseta lasi aina tasaiselle pehmeälle alustalle sillä kulmat 
ja reunat ovat herkkiä rikkoutumaan.
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MONTERING    INSTALLATION    ASENNUS         

85–105 mm
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Vid behov
If necessary

±5 mm
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